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: MMAGNA

HgﬂgnzTHggér?mg;ésgtn 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. [/ Date: 7179823 / 28.02.2019

GETRAG S.P.A. Purch, ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020564 / 13.09.2017

[TALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
[80UKSLO

09088916
Weights (gross/net) 2'3 H;

loading station: 14248

Delivery note

Gross weight  1.118,320 KG Net weight 925,120 KG Volumes 1,440 M3

Itemn Material Quantity Weight
Description

000010 0550723441 1.120 PC 925,120 KG

Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: (0550723441Position2

900001 TBA-520021 4 PC 60 KG
. MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 80 PC 21 KG
Inlett fur Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 4 PC 9 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
HKUEHNE--NAGEL sr.L
ACCEYTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata;
Quantita effettiva: "1 m
Tipo imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformitirgile schedeyd'imbglio: ‘Eﬂ
Data confrolly: m @'70 \CS
Firma
Magna PTB.V. & Co, KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregist[r\Niederlande Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les partles encadréas ds lignes grasses
dolvent etre remplis par le transporteur.

g des Absenders.
pon-
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plir
sabllia de l'expéditeun

Auszufiilien unter der Ver-

aniwertun,
Atem

we[B = Examplar {ir Auttmggaher  blanc = Exemplalie.pour n owlt = voor lastgever
rose K‘@_f&mplarfﬂrhhsender rose = Exgmplalrade lexpéditeur rosa = Exemplaarvoor afzender
=Exemplar i1} thnger Ire.dy, destinataire blat = Exemplaar voor geadresseerde

graen = Exemplaar voor vervoerder

white = Copy ferorderar !
pink = Copy fer sendar
blue = Copy for consignes
graen = Copy for carrer

bianco = Essemplare per committente
rosa = Essemplare per mittente

blu = Essemplare per destinatana
verda = Essemplara per transportatore

hvlgd = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modiager
griin = Exemplar for befordrar

INTERNATIONALER l
FRACHTERIEF |
LETTRE DE VOITURE = f i

Magna PT BV, & Go. KG INTERNATIONAL
Woark Bag Windsheim Diese Beforderung unterliegt trotz elner Ca transport est soumts, nonobstant
I k. . o ¥ gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, & la Con-
- Logistik - Sy anuigE{?n des Ubereln]kor]nmens ii]berEn ventlinn relative alﬁcontrat do trans-
: s = efrderungsvertrag im Intemationalen port intemational de marchandlses
gﬂgl;ernhelmsr Strafe 5 StraBengiiterverkehr (CMA). par roule (CMR), |
Sad Windshelm :

Empfinger (t¢ame, Anschrilt, Langd)
Desﬂlnatgalre (nnrne,'adresse, pays)

GFIRAG s.p. A

Via DEt CieLahiL &

2

T =360 hopttaue .

Frachtfohrer (Name, Anschnit, Land) I
Transperieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spadition.de

16

3 Auslieferungsort des Guiss
Lieu prévu pour la livraison da Ia marchandise

17

Nachfolgands Frachtfiitrer (Name, Anschrlft, Land}
Transporelts successils (nom, adresss, pays)

Ort/Lleu

P

Ort/Lieu

Land/Pays Magna PT BV, & Co. KG

18

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
Résenves et observations ges transposteurs

he freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

Datum/Dafe ﬁﬁﬁ?gg{‘qndshelm

5 gelgeﬂ!gte DokarmEhtd™ =

ocuments sgagifiernheimer Strafta 5
91438 Bad Windsheim

DZ cFCA’chAcJ;: 7 3D 2+

signature.in box 23 to transport the goods, which até covered
by this mentiongd in CME. an behalf of the business a¥
mentioned in box 2 te the place of destination inl box,3.

Kennzelchen u. Numsiem 7 Anzahl der Packstilcke 8 Art der Verpackung
Marques et numéros Membra das calls Mode d'emballage
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Offiz. Benennung f.d, Befdrderung®
Dégignation officiella de transport*

Statistiknummer

Bruttagewicht in kg
No, statistique

Umiang in m2
Polds bnut, kg

Cubage m?
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Nom
Vot Ne9

UN-Nummer
Numéro UN

UN

Gefahrzettelmuster-Nr.

Verp-Gruppe
Muméro d'etiguette o PP

rouBe
d'emballage

Tunnelbaschrdnkungscode
Code de restriction

en {unnals

Empfanger
Lo Destinataira

Absender
L'expéditeur

zu zahlen vom:

——
1 Wahrung b
A payer par: hi

Monnale

fracht
Prix de transpont

Ema#Blgungen — I
Réductions

Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amlllche Behandlung} Sendervorschriftan
Instructions de Texpéditeur (formalités douanlares st autres) Prescriptions particuliéres
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Riickerstatiung
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Zwischensumme
Sclde

Zuschlage i
Suppléments

Nebengebiihren
Frals Sires

Sonstiges
DiversgI +

ZU zahlende Gesami-
strmme/Total & paver

Remboursement
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von -, st km
Keln N Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzah] J'Is'ausch Tausch
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Euro-Palette Euro-Palette i
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palatte
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- I
26 Vertragspartner des Frachifithrars !
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